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‘ Der tleine Nebelipalter

Eine frohliche Beilage
zur Reisezeitschrift Schweiz»

Redigiert und gedruckt

von der Offizin

der humoristisch-satirischen
Wochenschrift (Nebelspalter

Verlag E. Lopfe-Benz AG,
Rorschach

Volks'etymologie

In einer grofleren Ortschaft der
Ostschweiz angekommen, fragte ich
den erstbesten Daherkommenden,
wo das Gemeindehaus sei. «Da
geisch nume gradus», bekam ich zur
Antwort und merkte, daf ich auf
einen Berner gestoflen war, «bis uf
did grof Platz, wo ne Muni uf eme
Poschtamint obe schteit. Das Hus
derhinger isch ibe d Munizipalitit.»

Kurzer Rapport

Ein Reisevertreter, der einen Auf-
trag nicht hatte ausfiihren kénnen,
begriindete dies schriftlich im Tele-
grammstil: «Nur Tochter zu Hause,
bissiger Hund.»

Anatomie

In der Handlung> des Dorfes er-
schien ein Bub, um fiir seinen Vater
ein Paar Hosentriger zu kaufen.
Bei jedem vorgezeigten Exemplar

fragte er: «Sind dii oi gwifl nid
zlang? Mi Vater will halt nur ganz
churzi.» Schliefllich wurde es dem
Hindler zu bunt, und er briillte
den erschrockenen Kiufer an: «Wii
wit uifd isch de eigentlich di Varer
gschpalte?»

Wer den Rappen nicht
ehrt ...

Ich sehe im Ziiritram am Boden
einen Rippler liegen, und weil er
so schon glinzt, hebe ich ihn auf
und lege ihn gelassen auf das Piilt-
chen des Kondukteurs, der mir ei-
nen verichtlichen Blick zuwirft.
Ein «Chlurri> hat das gesehen. Er
schnellt von seinem Sitze hoch,
zwingt sich durch die Menge und
ergreift die Miinze: «Di isch ddnn
mir!» Zieht umstindlich sein Por-
temonnaie hervor, steckt den Rip-
pler ein und zottelt stumpenqual-
mend und zufrieden anseinen Platz
zuriick.

«Und das ist meine Meinung zur Sache, punktum!»

Selbsthilfe

Ein Mann fiihlte sich nicht wohl.
Da sagte er sich: «Der Arzt muf§
auch gelebt haben!» Und ging zum
Arzt. Dieser verschrieb ihm ein
Medikament. Da dachte der Pa-
tient: «Der Apotheker mufl auch
gelebt haben!» Und holte sich die
Medizin. Zu Hause aber leerte er
das Fldschchen in den Ausgufi,
denn er sagte sich: «Und ich will
schlieflich auch leben!»

Schulprobleme

Der Inspektor ist auf Besuch in der
Klasse. Ein Biirschchen wird so vor-
laut, daff es der Lehrer plotzlich
packt und iibers Knie legt. Der In-
spektor nimmt den Lehrer beiseite:
«Denken Sie nicht an eine even-
tuelle Beschwerde der Eltern?» Der
Lehrer: «Die Eltern kommen nicht!»
Inspektor: «Wissen Sie das so ge-
nau?» Lehrer: «Ja, das weiff ich
ganz genau. Ich bin nimlich der
Vater.»

Der Lehramtskandidat hielt vor
versammeltem Erziehungsrat die
Priifungslektion. Wihrend der Ein-
leitung fuchtelt ein Zweitkldfler so
nachhaltig mit dem Zeigfinger, daf§
der Kandidat nicht umhin konnte,
thn zu Wort kommen zu lassen.

Hatte er einen wichtigen Beitrag?
Nein, er sagte nur: «I ha Si geschter
scho gseh — mit eme Friulein.»

Konsequenztraining

Wer das Gliick hat, in einer unserer
immer iippiger ins Kraut schieflen-
den Stidte zu wohnen, der kann
diese Erfahrung machen: Er beno-
tigt dringend das Teléephon, meldet
sich an, bekommt nach ein paar
Wochen auch eine Nummer zuge-
teilt mit der Empfehlung, sie «an
passender Stelle auf Drucksachen
aller Art aufdrucken zu lassen und
Zeitungsinseraten beizufiigen». Und
dann kann er warten, monatelang
warten, bis irgendwo die 3 Driht-
lein zusammengelotet sind und er
wirklich ins Abonnentennetz auf-
genommen wird. Ein Basler, bei
dem sich Bekannte beschwerten,
weil sie ihm dauernd erfolglos an-
zulduten versuchten, antwortete:
«Die sicherste Art, mich telepho-
nisch zu erreichen, ist — eine Post-
karte!»

Delikatesse

«Gargon, losed Si, alles was richt
isch, aber e Schtuck Autopneu i de
Wurscht .. das isch dinn z vill!»
«Was wind Si, s Auto verdringt
halt s Roff immer mee!»



O verbridnnt!

Ein Luftschutzdetachement hatte
sich einen Nachmittag lang abge-
miiht, einen michtigen, zu Ldsch-
tibungszwecken zusammengetrage-
nen Stapel Abbruchholz anzuziin-
den. Doch das offenbar morsche
Zeug wollte und wollte kein Feuer
fangen.

Mitten in der Nacht gab’s dann
Alarm — der Holzhaufen brannte
lichterloh!

Im Eiffelturm

hielt sich der britische Maler und
Dichter William Morris fast stin-
dig auf, wenn er Paris besuchte. Im
Restaurant af, schrieb und zeich-
nete er. «Gefillt Thnen der Turm
wirklich so gut?» fragte ihn ein Be-
kannter. Morris machte ein grim-
miges Gesicht. «Ganz und gar nicht!

Der alte Kapitin

Aber dies ist der einzige Ort in
Paris, von dem aus ich das scheuf3-
liche Stahlgerippe nicht zu sehen
brauche.»

Von neuen Ideen

Entdeckungen und Erfindungen
durchlaufen gewohnlich drei Stu-
fen. Erstens: Das Neue wird von
den Fachleuten totgeschwiegen. —
Zweitens: Die Fachleute bekimp-
fen das Neue als Torheit. — Drit-
tens: Fachleute streiten sich dar-
iiber, wer das Neue zuerst entdeckt
oder erfunden habe.

GruB aus dem Spital

Die Krankenschwester stiirzt ins
Zimmer Nr. 148 und ruft: «Patient
148 sofort aufwachen.» Der Pa-
tient schnarcht im tiefsten Schlaf
weiter. Die Schwester ruft wieder

und wieder, bis endlich der Patient
aufwacht. Nun frigt der Patient,
was auch los sei. Da sagt die Schwe-
ster zu ihm: «Mein Lieber, nun ist
es Mitternacht und die Schlafpil-
len, die Sie um 8 Uhr hitten neh-
men sollen, liegen immer noch auf
dem Nachttisch!»

Die Statistikerin

Minna, die neue Perle von General-
direktors, stellt sich im Haushalt
nicht ungeschickt an. Als man eine
Party gibt, zieht man Minna ein
schwarzes Kleid und ein weifles
Schiirzchen an, setzt ihr ein nettes
Hiubchen auf und lifit sie zum
erstenmal servieren. Alles scheint
gut zu gehen, bis Herr General-
direktor zufillig hért, wie Minna
flotet: «Herr Konsul, darf ich ITh-
nen den neunten Cognac einschen-
ken?» 7
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Der kommende Wagen

R

Bérner Witze
aus dem Nebelspalter

Godi hat sich in der Stadt ein Paar
Hosen gekauft, in einem jener Ge-
schifte, die nach neuzeitlichen
Grundsitzen eine Kunden-Kartei
fiihren. Aber Godi ist nicht ge-
willt, seine Personalien anzugeben.
Der gewandte Verkaufstechniker
versucht es mit List.
«Chamen Euch die Hose heischik-
ke?s erkundigt er sich beim Ein-
packen.
«Nei, i nihme se grad mit.»
«Ab guet. Aber wenn Der wilicht
no Gppis méchtet abginderet ba,
de telephonieret nume.»
«Mbm.»
«Dir heit doch ds Telephon?»
«Mbm.»
«Dérfti wilicht Eues Nummero
notiere $»
«Schteit im Buech.»
«Ab ja, natiirlech! Wie isch i ddm
Fall Eue wéirt Name2»
«Schteit o im Buech — grad nibem
Nummero zueche.»
Und da die Hose inzwischen ein-
gepackt ist, verldfit Godi gelassen
das Lokal — anonym wie bei sei-
nem Eintritt.

*

Aeschlimann, der bereits im Stockli
wobnt, aber seinem Sobn, der jetzt
den Hof fiihrt, noch immer scharf
auf die Finger siebt, ist mit einem
vom Nachbarn geliehenen Pferd
auf den Marit gefabren. Da er in
der Wirtschaft einige Bekannte ge-
troffen hat, ist es recht spit ge-
worden; doch das niichtern geblie-
bene Pferd fiibrt ibn sicher ins
Dorf zuriick — aber natiirlich auf
den Nachbarhof. Als das Wégeli mit
einem Ruck hilt, schreckt Aeschli-
mann aus seinem Dusel auf, starrt
befremdet auf das wungewohnte
Haus und st6fit dann wiitend zwi-
schen den Zihnen hervor: «Dasch
doch es Ziiiig mit dine Junge!
Chuum isch men einisch e Tag furt,
schtelle sie scho der ganz Hof ufe
Gring !»
*

«Das Cotlett bringen i nid abe!»
beschwert sich ein Gast bei der
Serviertochter, «goht riiefet einisch
em Patron!/»

«Das het ke Sinn», entgegnet Rési,
«di ifit Echs sicher o nid!»

*

«Wige was hesch du eigetlech e
Glatze?»

«Widgem Erger.»

«Erger iiber was?»

«Ueber my Haarusfall.»

%

Der Kirchgemeinderat ist im Pfarr-
haus eingeladen. Die Frau Pfarrer
hat keine Miihe gespart; beson-
deren Zuspruch finden die auf
Holzspieflein gesteckten Oliven.
«Wie hets Di tiiecht?» fragt Aschi
anf dem Heimweg Godi.

«Da die unryffen Essig-Chirschi
wdre nid schlicht gsi», meint Godi,
«aber die tonners Schtickli hani

fasch nid ache bbracht.»
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